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Kapitel 1: Viktig information!

Varningar!

A

Varning! Installation och anvandning

Den héar produkten maste installeras och anvandas
i enlighet med de medfdljande anvisningarna.
Underlatenhet att flja dessa instruktioner kan leda
till bristfallig funktion, personskada och/eller skada
pa din bat.

A

Varning! Systeminstallation av
autopilot

Eftersom det &r sakerhetskritiskt att fartygets styrning
fungerar felfritt REKOMMENDERAR vi STARKT att
en behorig Raymarine servicerepresentant installerar
produkten. Du kommer bara erhalla fullstandig
garanti om du kan styrka att en behérig Raymarine

servicerepresentant installerat och driftsatt produkten.

Varning! Tank pa sdkerheten!

Den har produkten ar enbart avsedd att anvandas
som ett navigationshjalpmedel och far aldrig tillatas
ersatta sunt fornuft, sjévett och gott sjomanskap.
Det ar bara officiella sjokort och underrattelser

for sjofaranden som innehaller all den information
som kravs for saker navigation. Beféalhavaren
ansvarar alltid for att produkten enbart anvands

pa avsett satt. Det ar alltid befalhavaren ombord
som ansvarar for att sjovett och gott sjomanskap
tillampas, samt att papperssjokorten ar uppdaterade
och att personalen last sj6fartsmyndigheternas
underréattelser for sjéfaranden och har ratt och
tillracklig navigationskunskap..

A

Varning! Hall permanent 6versikt

Hall permanent dversikt sa att du kan reagera

pa situationer nar de uppstar. Om du inte haller
permanent éversikt utsatts du, fartyget och andra for
stor risk.

Observera! Rengoring
Tank pa foljande vid rengdring av den har skarmen:

» Torka INTE av fonstret med en torr trasa, eftersom
det kan repa fonstrets ytbelaggning.

* Anvand INTE sura, amoniakbaserade eller slipande
produkter.

* Anvand INTE vattenstrale.

Viktig information!

Observera! Service och underhall

Den har knappsatsen innehaller inga delar som kan
servas av anvandaren. Lat endast auktoriserad
Raymarine-handlare utféra underhélls- och
reparationsarbeten pa knappsatsen. Obehdrig
reparation kan paverka garantin.




Observera! Anvand solskyddet

Skydda instrumentet sa mycket som majligt mot
uv-lijusets skadlig verkan, genom att ta for vana
att alltid satta pa solskyddet nar instrumentet inte
anvands.

TFT LCD-skarm

Fargerna pa skarmen kan férefalla variera om bakgrunden ar fargad
eller i fargat ljus. Detta ar helt normalt, och samma sak intraffar med
alla typer av LCD-fargskarmar.

Pa samma satt som alla LCD-skarmar som bygger pa tekniken med
tunnfilmstransistor (TFT) kan &ven denna bild visa nagra fa (farre
an 7) felaktigt tdnda pixlar. Detta kan visa sig som svarta pixlar i ett
ljust omrade pa bilden och som fargade i svarta omraden.

Vattentathet

Vattentathet — Ansvarsfriskrivning

Raymarines produkter ar vattentata enligt standarden IPX6 och val
det. Vatten kan emellertid tranga in och leda till funktionsfel om
produkten tvattas med hogtryckstvatt. Raymarines garanti géller
darfor inte for utrustning som tvattats med eller pa annat satt utsatts
for hogtryckstvatt.

Ansvarsfriskrivning

Den har produkten, inklusive eventuella elektroniska sjokort, ar
endast avsedd att anvandas som ett navigationshjalpmedel. Den
ar avsedd att anvandas som ett komplement till det officiella

8

pappersjokortet, inte som en ersattning for sadana kort. Det ar bara
officiella sjokort och underrattelser for sjéfaranden som innehaller
all den information som kravs fér séker navigation. Befélhavaren
ansvarar alltid for att produkten enbart anvands pa avsett satt. Det ar
alltid befalhavaren ombord som har ansvaret for att sjovett och gott
sjdmanskap tillampas, samt att papperssjokorten ar uppdaterade
och att personalen last sjofartsmyndigheternas underrattelser for
sjofaranden och har ratt och tillracklig navigationskunskap. Den har
produkten kan anvandas med elektroniska sjokort fran tredje part,
antingen sparade i minnet eller pa ett minneskort. Anvandning

av sadana sjokort omfattas av det licensavtal som finns med i
dokumentationen fér den aktuella sjokortsprodukten eller pa ett
tillhérande minneskort.

Raymarine garanterar inte att den har produkten ar felfri eller
kompatibel med produkter tillverkade av annan &n Raymarine.

Programmet utnyttjar data fran digitala sjokort och elektronisk
information fran GPS-systemet, som alltid kan innehalla fel.
Raymarine garanterar inte att sadan information ar korrekt, och du
informeras darfor att fel i sddan information kan leda till att produkten
inte fungerar korrekt eller ger dig fel information. Raymarine
ansvarar inte for varken person- eller sakskada som uppstar pga av
att du anvander eller av nagon anledning inte kan anvanda den har
produkten, pga samverkan mellan den har produkten och produkter
fran andra tillverkare eller fel i sjokort eller annan information den
har produkten utnyttjar och som kommer fran tredje part.

Elektromagnetisk kompatibilitet

Utrustning och tillbehér fran Raymarine uppfyller kraven i tillampliga
regelverk om elektromagnetisk kompatibilitet vad galler utrustning
avsedd for anvandning ombord pa fritidsfartyg.

Installationen maste emellertid utféras pa ratt satt for att den
elektromagnetiska kompatibiliteten inte skall paverkas.
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Storningsskydd

Raymarines kablar levereras ibland med stérningsskydd.
Storningsskydden ar viktiga for den elektromagnetiska
kompatibiliteten. Om ett stérningsskydd maste demonteras, t ex vid
installation eller underhall, maste det atermonteras i ursprungligt
lage innan produkten ater tas i bruk.

Anvand endast stérningsskydd av den sort som din aterforsaljare
levererar.

Inkoppling till andra instrument

Krav pa storningsskydd pa kablar fran annan tillverkare

Om instrumentet skall anslutas till andra instrument via kabel som
inte levereras av Raymarine skall ett stérningsskydd alltid monteras
sa nara Raymarine-instrumentet som majligt.

Overensstimmelsedeklaration

Raymarine Ltd. intygar att den har produkten uppfyller de vasentliga
kraven i EMC-direktivet 2004/108/EG, om elektromagnetisk
kompatibilitet.

Pa den aktuella produktsidan pa www.raymarine.com, kan du lasa
Overensstammelsedeklarationen i original.

Viktig information!

Bortskaffande

Uttjant produkt skall bortskaffas enligt géllande direktiv och andra
bestammelser.

)i

mmmm | direktivet om elavfall kravs att uttjanta elektriska och
elektroniska komponenter skall atervinnas. Detta direktiv galler inte
alla vara produkter, men vi stéder anda denna policy och uppmanar
dig darfor att tdnka pa vad du gér med den har produkten nar den
inte langre ar anvandbar.

Garantiregistrering

For att registrera att du ager din Raymarine-produkt, ga till
www.raymarine.com och registrera dig online.

Det ar viktigt att du registrerar din produkt, inte minst ur
garantisynpunkt. | férpackningen finns en etikett med streckkod for
systemets serienummer. Du behdver detta serienummer nar du
registrerar produkten online. Behall etiketten for framtida referens.

IMO och SOLAS

Den utrustning som beskrivs i det har dokumentet ar avsedd
for fritids- och arbetsfartyg som inte omfattas av kraven i IMO:s
konvention SOLAS.

Teknisk noggrannhet

Informationen i den har handboken var, savitt vi kan bedéma,
korrekt vid tryckningstillfallet. Raymarine kan emellertid inte héallas
ansvarigt for eventuella felaktigheter eller brister i handboken.


http://www.raymarine.com
http://www.raymarine.com

Dessutom stravar vi alltid efter att utveckla produkterna, vilket kan
leda till att specifikationerna for instrumentet kan komma att andras
utan féregaende meddelande darom. Raymarine patar sig darfor
inget ansvar for eventuella skillnader mellan din produkt och den
som beskrivs i tillhérande dokumentation.
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Kapitel 2: Handboken

Innehall
2.1 Handboksinformation pa sidan 12

Handboken

1



2.1 Handboksinformation

Handboken innehaller viktig information om anvandning av p70-
och p70r-pilotkontrollen.

Om handboken

| den har handboken beskriver vi hur produkten anvands
tillsammans med kompatibel kringutrustning.

Det forutsatter att all kringutrustning som ansluts till systemet

ar kompatibel, korrekt installerad och driftsatt enligt produktens
installationsanvisningar. Handboken &r avsedd fér anvandare med
varierande navigationskunskaper, men vi forutsatter att anvandaren
har grundlaggande kunskap om hur produkten anvands, om nautisk
terminologi och navigation.

p70 / p70r Handbocker
Foljande handbdcker finns for p70/p70r pilotkontrollen.

Den senaste versionen av dokumenten kan laddas ner som
PDF-filer frdn www.raymarine.com.

Se webbplatsen for att se till att du har den senaste versionen.

Innan du anvander din pilotkontroll

Innan du anvander pilotkontrollen under fard ar det viktigt att den
stalls in ratt enligt beskrivningen i installationsanvisningarna.

Forsta instéllningen

Det ar bara vid pilotkontrollens forsta starttillfalle som i70 visar
anvisningar pa skarmen for grundinstaliningar. Om din pilotkontroll
installerats en av professionell installatér kan grundinstaliningar och
driftsattningen redan ha utférts. Om du kanner dig osaker, fraga
din aterférsaljare.

De forsta installningsskarmarna hjalper dig med:
» Sprakval
* Val av fartygstyp

Om en pilotkontroll redan finns i ditt system kan denna procedur
hoppas 6ver och p70/p70r kommer anta samma installningar som
den redan installerade pilotkontrollen.

Beskrivning Bestallningsnummer
Installation och drifttagning 87132
Lathund 86142
Referenshandbok 81331
Halmall 87130

Anm: Om kalibrering inte utférts varnar displayen 'Kalibrering
behdvs’ och visar sedan ""Startar’ pa displayen.

Ovriga handboécker

Beskrivning Bestéllningsnummer
SeaTalkng-handbok 81300
SPX Systeminstallationsguide 87072
SeaTalk till SeaTalkng-omvandlare 87121

12

Driftséattning

Innan du anvander ditt autopilotsystem forsta gangen maste du se
till att systemet driftsatts korrekt i enlighet med den medféljande
installationsanvisningen. Foéljande driftsattningsforfaranden maste
utforas:

+ Hamnkalibrering (Aterférsaljarinstéliningar p& SeaTalk)

+ Sjoprovskalibrering

p70 / p70r
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Kapitel 3: Komma igang

Innehall

+ 3.1 p70 och p70r systemintegration pa sidan 14
» 3.2 Pilotfunktioner pa sidan 16

» 3.3 Pilotkontroller pa sidan 16

* 3.4 Strom till instrumentet pa sidan 18

* 3.5 Skarminstalliningar pa sidan 19

+ 3.6 Pilotrespons pa sidan 21

Komma igang
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3.1 p70 och p70r systemintegration

p70 och p70r pilotkontroll anvands fér att styra ditt autopilotsystem.
Det kan anvandas med Raymarine SPX, S1, S2 och S3 SmartPilot
system.

| nedanstaende bild visas de olika externa enheter som kan anslutas

till pilotkontrollen.
N @ i®

@ \% % % %@

D12110-1

Post Typ av enhet

1. p70-pilotkontroll

2. SeaTalk Instrumentdisplayer
3. SeaTalkns instrumentdisplayer
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Post

Typ av enhet

4. MOB (anslutning via SeaTalk till SeaTalkng-omvandlare
5. SeaTalkns GPS-mottagare

6. p70r SeaTalkns Pilotkontroll

7. Raymarine Flerfunktionsskarmar
8. SPX-kursdator

9. Fluxgatekompass

10. Roderreferens

1. Drivenhet

12. Givarenheter

13. Analoga vindgivare

14. Analoga hastighetsgivare

15. Analoga djupgivare

Andra enheter som inte visas:

Smarta givare (t.ex. DST800, DT800)
NMEA2000-enheter (t.ex. motordata, branslehanteringssystem)

Komma igang
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3.2 Pilotfunktioner

SmartPilot har flera lagen:

Standby

Manuell styrning, aktiveras med
knappen STANDBY.

3.3 Pilotkontroller

Kontrollayout och funktioner.

p70 8—knappspilotkontroller

Auto

Autopilotaktiverad styrning pa en kurs,
aktiverad av knappen AUTO.

Vindroder

Autopilotaktiverad styring for att
stanna kvar i en skenbar eller sann
vindvinkel, aktiveras fran menyn Lage
eller genom att trycka pa knapparna
AUTO och STANDBY pa samma

gang.

Spar

Autopilotaktiverad styrning mot en
waypoint, aktiverad fran menyn Lage

Monster

Autopilot aktiverad i
fiskemonsterslage, aktiverad fran
menyn Lage

Servostyrning (p70r vridknapp eller
joystick)

Autopilot aktiverad i
servostyrningslége, aktiverad
fran menyn Lage

Styrspak

Autopilot urkopplad i styrspaksldge
(endast rorkultspilot och SeaTalk ),
aktiveras i Standby-lage.

_—

|[Raymarine

=

AN

1
N H NS

® ©

X

D12108-1

Post Beskrivning

1. VANSTER MJUK KNAPP
Avbryt, Backa, lagesval.

2. UPPKNAPP / -1

Uppnavigering, Uppjustering,Vinkel-
minskning.
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Post Beskrivning p70r vridknappspilotkontroll
3. NEDKNAPP | +1
Nednavigering, Nedjustering,Vinkelok-
ning. 1 ©) o
4. HOGER MJUK KNAPP I
Meny, Valj, OK, Spara. = Raym)rine ;
5. STANDBY-KNAPP
Koppla ur autopiloten, Manuell
styrning, El , Ljusstyrka.
6. -10 KNAPP
Minskar vinkel
. +10 KNAPP b
Okar vinkel - .
h Menu
8. AUTOKNAPP

Aktivera autopilot.

Komma igang

D12109-1

Beskrivning

VANSTER MJUK KNAPP
Avbryt, Backa, lagesval.

STANDBYKNAPP
Koppla ur autopiloten, Manuell
styrning, El , Ljusstyrka.

VRID MEDSOLS

Fallande navigering i lista, Justera
upp, Oka vinkel (last kurs), justera
numeriska varden, servostyrning.
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Post Beskrivning

4, VRID MOTSOLS
Stigande navigering i lista, Justera
ned, Minska vinkel (1ast kurs), Justera
numeriska vérden, servostyrning.

5. HOGER MJUK KNAPP
Meny, Valj, OK, Spara.

6. AUTOKNAPP
Aktivera autopilot.

7. VREDCENTER TRYCKKNAPP

Meny, Valj, OK, Spara.

Pilotkontrollen stéder féljande kombinationsknapptryckningar:

Kombinationsknapptryckning

Knappar Atgérd

STANDBY och AUTO. Forsétter piloten i vindroderlage

-1 och -10 Autokryss (i vindroderlége), autogir
eller

+1 och +10

3.4 Strom till instrumentet

Att stromsatta pilotkontrollen

1. Hall in knappen STANDBY i 1 sekund tills Raymarines logga
visas.
Pilotkontrollen kommer att ladda lagessidan.

Att stanga av pilotkontrollen

1. Fran valfri datasida, hall in knappen STANDBY.
Efter1 sekund visas ett meddelande om avstangning.

2. Fortsatt att halla in knappen STANDBY i ytterligare 3 sekunder
for att slutféra avstangningen

Anm: Pilotkontrollen kan inte stdngas nar den &r i laget AUTO.
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3.5 Skarminstallningar

Display och delad ljusreglering

Du kan andra ljusstyrkan pa den enskilda displayen eller pa
natverksdisplayer.

Du kan bara anvénda och stélla in delad ljusstyrka pa skarmar som
stdder delning och som &r tilldelade till ndtverksgrupper.

Du kan inte stélla in delade ljusstyrkenivaer pa skarmar som inte
stdder delning.

Justera ljusstyrkan pa skdarmens bakgrundsbelysning
Justera den enskilda skarmens ljusstyrka:

1. Pa en favoritsida trycker du kort in den vanstra
funktionsknappen.

Detta 6ppnar installningsskarmen for ljusstyrka.

2. Anvand knapparna UPP och NER for att andra
ljusstyrkeprocenten till 6nskad niva.

3. Tryck pa den hégra funktionsknappen for att bekrafta den nya
ljussturkan och ga tillbaka till den favoritsida som du var pa.
Tilldela en natverksgrupp

Nar du har tilldelats en natverksgrupp kan du &ndra ljusstyrkeniva
och fargschema pa skdrmar som stoder delning.

For att mojliggéra delade ljusstyrke- och fargscheman maste
displayen tilldelas till en natverksgrupp enligt féljande:

1. Navigera till Meny > Installningar > Systeminstallningar >
Natverksgrupp.

En lista med natverksgrupper visas:
* Ingen (forvald)

* Roder 1

* Roder 2

+ Styrhytt

* Flybridge

Komma igang

* Mast
* Grupp 1 — Grupp 5

2. Anvand knapparna UPP och NER for att markera den 6nskade
gruppen.

3. Tryck pa knappen VALJ for att tilldela den display du anvander
till den aktuella natverksgruppen.

4. Navigera till Meny > Instéllningar > Systeminstallningar >
Ljusstyrkal/farggrupp.

Du far féljande alternativ:
* Den har skarmen
» Den har gruppen

5. Markera och valj instéllning.
6. Utfor steg 1 till 5 pa alla skarmar som du vill dela.

Stélla in den overgripande ljusstyrkan

Den Overgripande ljusstyrkan ar bara tillganglig om skarmen har
tilldelats till en natverksgrupp.

1. Pa favoritsidan trycker du pa den vénstra funktionsknappen
for att visa ljusstyrkeinstaliningen.

2. Tryck pa den vanstra funktionsknappen igen for att 6ppna de
overgripande ljusstyrkeinstallningarna.

3. Anvand knapparna UPP och NER for att &ndra den évergripande
ljusstyrkenivan.

Du kan aven komma at skarmens och systemets ljusstyrka via
Meny > Skdrminstéllningar > Ljusstyrka.

Display och delad farg

i70 kan stalla in ett fargschema for enskilda displayer eller for
systemet (om natverksdisplayerna har farg).

Farginstallningar kan géras via Meny > Skdarminstallningar >
Farger.

Tillgangliga fargscheman ar:

19



Exempel Féargschema

AWA Speed Dag 1
PETT N,

250 0 st 888
60 60‘\‘ vt

N0 46 mf 88 g

150 o0 150 |

\\182_»/ =
Dag 2
Omvént

\io 4.6 10/

] s D¢

N2 2/
Rod/svart

Andra firgschema
1. Markera ett fargschema i fargmenyn.
Nar det ar markerat visar skdrmen det valda fargschemat.
2. Tryck pa VALJ for att bekrafta fargschemat och aterga till
farginstaliningsmenyn.

Om enheten ar en del av en natverksgrupp andras det valda
fargschemat pa alla skarmar som ar en del av gruppen. Om det inte
finns farg pa skarmarna i natverket andras de inte.

20

Skarmsvarstid

Stilla in skdrmens svarstid

Att stalla in svarstiden pa ett lagt varde ger en stabilare avlasning
av aktuella villkor. Om svarstiden stélls in pa ett hogre varde blir
avlasningarna mer aktiva.

1. Gatill Meny > Skdarminstallningar och valj Skdrmens svarstid.
2. Anvand UPP- och NER-knapparna for att valja datatyp:

» Hastighet

* Djup

* Vindhastighet
* Vindvinkel

* Kurs

3. Tryck pa VALJ for at stélla in svarsvarde:
1—15

4. Tryck pa SPARA for att spara vardet och ga tillbaka till skarmen
svarsalternativ.
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3.6 Pilotrespons

Responsnivan styr forhallanden mellan kurshalnings nogranhet och
nivan av roder/drivenhetsaktivitet Omfanget ar fran 1 till 9.

Att gora tillfélliga andringar av pilotresponsen

Pilotresponsen stalls in under driftsattning av SmartPilot-systemet,

men du kan gora tillfélliga andringar av pilotresponsen nar som

helst genom att ga till Pilotresponsmeyn fran;Huvudmeny >

Pilotrespons

1. Markera Pilotrespons fran huvudmenyn och tryck pa VALJ.

2. Anvand knapparna UPP och NER for att andra responsvardet till
onskad niva.

3. Tryck pa SPARA for att spara responsvardet

Instéllning Alternativ

Nivaer 1 till 3 Minimera méngden pilotaktivitet
Detta sparar strém men kan @ventyra
kortsiktig precision av kurshallninh.

Nivaer 4 till 6 Ska ge ett bra kurshallningen med
fina, valkontrollerade giringar under
normala driftfdrhallanden.

Nivaer 7 till 9 Ger den basta kursefterféljelsen
och storsta roderaktivitet (och
elférbrukning). Detta kan leda till
en ojdmn passage i ppet vatten da
SPX-systemet 'slass’ mot sjon.

Komma igang
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Kapitel 4: Pilotvyer

nnehall
4.1 Tillgangliga pilotvyer pa sidan 24
4.2 Tillganglig data pa sidan 25
4.3 Stalla in databoxar pa sidan 27

Pilotvyer
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4.1 Tillgangliga pilotvyer

Pilotvyer
Du kan vélja mellan 5 olika pilotvyer:

Beskrivning Exempel

Beskrivning Exempel

Grafisk (forvald)

Multipel

Speed (kTs)

Stor

2D

Depth (FTy
30

Speed (kTS

[&:]

CoG

130°

Standard
Pattern

325

Dcpth FT) Spccd (KTS) CoG

130°

24

Att stalla in pilotvyn

For att stalla in pilotvyn till din dnskade layout:

1. Ga till menyn Pilotvy: Huvudmeny >Pilotvy.
2. Markera och valj Vytyp.

3. Markera den 6nskade vyn

+ Grafisk
 Stor

+ Standard
* Multipel
« 2D
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4. Tryck p& VALJ for att spara som standardvy. 4.2 Tlllgangllg data

Foljande data finns tillganglig for varje pilotlage men ar beroende
av vald vy:

Tillganglig data

Pilotlage Data tillgénglig

Standby + Lagesnamn
+ Nuvarande kurs
+ Databoxar
+ Kompass norr
+ Norr vektorlinje

+ Vind kompassbéring

Auto + Lagesnamn

+ Léast kurs

+ Nuvarande kurs

+ Kompass norr

+ Norr vektorlinje

+ Vind kompassbéring

+ Databoxar

Pilotvyer



Pilotlage Data tillganglig Pilotlage Data tillganglig
Spar + Lagesnamn Vindroder + L&gesnamn
« XTE + Las vindvinkel (app/sann)
+ WPT-namn + Vind kompassbéring
* Aktuell kurs * Aktuell kurs
« DTW + Vindvektorlinje
« TTG + Kompass norr
+ XTE vektorlinje + Norr vektorlinje
+ Kompass norr + Vind kompassbéring
+ Norr vektorlinje + Databoxar
+ Vind kompassbéring Monster + L&gesnamn
+ Databoxar + Ménsterikon
* Aktuell kurs

26

Kompass norr
Norr vektorlinje
Vind kompassbaring

Databoxar
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4.3 Stalla in databoxar

Du kan valja vilken data som ska visas i de tillgangliga databoxarna

3 databoxar

D12118-1

3 databoxar

D12119-1

2. Markera och valj Vytyp.
3. Markera databoxen du vill stalla in:
 upp till tre tillgéngliga i alla vyer
» upp till sex tillgangliga i multipla vyer
4. Tryck pa VALJ.
5. Markera den 6nskade datan som du vill visa i databoxar.

6. Tryck pa VALJ for att spara denna datatyp i databoxen och
aterga till skédrmen for val av databox for att stélla in de
aterstdende databoxarna.

6 databoxar

Depth Fm) Speed (kTs) COG

30 7.8 130

DTW XT HDG

- - 001

D12120-1

1. Ga till menyn Pilotvy: Huvudmeny >Pilotvy.

Pilotvyer

Databoxar

Foljande datatyper :

Datatyper
Djup
XTE Avvikelse fran utlagd kurs
DTW Avstand till waypoint
BTW Baring till waypoint
AWA Skenbar vindvinkel
AWS Skenbar vindhastighet
TWS Sann vindhastighet
TWA Sann vindvinkel
COG Kurs éver grund
FOG Fart 6ver grund
Hastighet
Medelhastighet

27



Logg

Sjovattentemperatur

Tid

Datum:

Girhastighet

Kurs

28
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Kapitel 5: Pilotlagen

Innehall

5.1 Standby pa sidan 30

5.2 Autolage pa sidan 30

5.3 Lagessida pa sidan 31

5.4 Monster pa sidan 32

5.5 Sparlage pa sidan 33

5.6 vindroderlage (endast segelbatar) pa sidan 37
5.7 Servostyrning pa sidan 40

5.8 Styrspak (endast rorkultspiloter) pa sidan 41
5.9 Genvagsknapp pa sidan 41

Pilotlagen
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5.1 Standby

| standbylage har du full kontroll dver rodret och displayen visar
fartyets aktuella kompasskurs.

Du kan ga ur alla autopilotlagen och aterga till manuell styrning nar
som helst genom att trycka pa STANDBY.

30

5.2 Autolage

Observera! Hall permanent uppsikt

Automatisk kurshallning gor det enklare att styra
ditt fartyg men ersatter INTE gott sjomanskap. Hall
ALLTID permanent utkik vid rodret.

Att styra automatiskt till en kurs

Du kan anvanda ditt autopilotsystem for att styra automatiskt mot
en kurs.

1.
2.

For fartyget pa den 6nskade kursen.

Tryck pa AUTO.

Autopiloten ar nu i AUTO-lage och kommer styra till den valda
kursen som visas pa displayen.

Du kan aterga till manuell styrning nar som helst genom att
trycka pa STANDBY.

Andra kurs i autolage
Att andra kurs i AUTO-lage:

1.

Anvand knappen —1 och —10 eller vrid vridknappen motsols for
att &ndra fartygets kurs till babord.

Att trycka ned knappen —1 6kar kursen till babord med 1° och
—10 6kar den med 10°.

Genom att vrida vridknappen 1 och klicka motsols 6kar kursen
till babord med 1° .

Anvand knapparna +1 och +10 eller vrid vridknappen medsols
for att andra fartygets kurs till styrbord.

Att trycka ned knappen +1 6kar kursen till styrbord med 1° och
+10 dkar den med 10°.

Genom att vrida vridknappen 1 och klicka motsols 0kar kursen
till styrbord med 1° .
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D.v.s. att trycka ned knappen -1 fyra ganger, eller vrida vridknappen 5.3 LageSSIda

4 klick motsols leder till en 4° kursandring till babord.
Lagessidan ar den ursprungliga skarmen som visas efter enhetens
installningar. Om enheten satts pa for forsta gangen tas anvandaren
till den ursprungliga Installningsguiden. Nar enheten stallts in fors
du till lagessidan. Lagessidan anvands for att visa vilket lage du ar i
saval som relevant pilotinformation fér det laget.

Valet av fartygstyp under den ursprungliga installningen avgor vilken
profil- och menystruktur piloten stélls in pa (t.ex. motor-, fiske-, eller
segelbat):

De tillgangliga lagena beror pa den valda fartygstypen under den
ursprungliga installningen.

» Monster 1 — Endast fiskebatar (detta tar dig till de senaste 10
valens vanligaste monster .

» Monster 2 — Endast fiskebatar (detta tar dig till de senaste 10
valens nast vanligaste mdnster.

» Monster — endast motor- och fiskebatar.

» Spar — Alla profiler.

 vindroder — (endast segelbatar)

» Servostyrning — alla profiler (endast p70r vridknapp och joystick.

» Genvagsknapp- later dig till stalla in vilket pilotlage som forknippas
med véanster mjuk knapp i pilotvy.

Pilotlagen 31



5.4 Monster

Ménster Justering lkon
Ett antal forinstéllda fiskeménster finns tillgangliga och kan Mdnstersokning Riktning
anvandas med sina standardinstallningar eller justerade efter dina
Bredd P
preferenser. AN
Du kan vélja mellan féliande ménster: Hojd a5 UILU 3
Ménster Justering Ikon Breddokning )
Cirkel Riktning I Hojdokning
i £ 1 180-gradig gir Riktning
Radie QQ. OO .
Radie
Sicksack Riktning
Vinkel E Boxsdkning Riktning
Léngd Bredd @
Kléverblad Riktning Hojd
Radie & . . .
Anvanda ett fiskemonster
Spiral Riktning For att kunna anvanda ett fiskemonster:
Radie @ 1. Tryck pa den hégra funktionsknappen or att 5ppna menyn.
Okning 2. Anvand UPP- och NER-knapparna och markera Lége och tryck
pa VALJ.
Cirkla mot Riktning 3. Anvand UPP- och NER-knapparna och markera Monster och
Radie tryck pa VALJ.
- 4. Anvand UPP- och NER-knapparna och markera ditt 6nskade
Distans fiskemdnster och tryck pa VALJ.
Figur 8 Riktning 5. Méonsterinstallningsskarmen visas och visar det valda ménstrets
Radi aktuella parametrar. Om du vill &ndra nagon av parametrarna:
adie

32

i. Valj den parameter du vall andra och tryck sedan pa
Redigera.
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ii. Anvand UPP- och NER-knapparna for att stalla in dnskat
varde och tryck pa SPARA for att spara installningen och
atervanda till moénsterinstaliningsskarmen.

iii. Upprepa steg | och Il for de andra parametrarna, efter behov.

6. Nar alla parametrar stéllts in och med mdnsterinstaliningsskar-
men uppe, tryck pa AUTO. Autopiloten styr da baten éver det
fiskemodnster du valt.

For att nar som helst aterga till manuell styrning, tryck pa STANDBY.

De 2 vanligaste fiskemonster finns i menyn Lage som Monster 1
och Monster 2, du kan vélja och sedan slutféra steg 5 och 6 ovan
for att snabbt anvanda dina favoritménster.

Pilotlagen

5.5 Sparlage

Du kan anvanda sparlage for att automatiskt styra ditt fartyg langs
en rutt plottat pa din sjokortsplotter.

| spara-lage bibehaller SmartPilot en rutt mellan waypointer skapade
i ett sjokortsplottersystem. Det gor sa att alla kursandringar som
kravs for att halla fartyget pa kurs, automatiskt kompenserar for
tidvattensstrommar och avdrift.

Sparlage finns endast tillgangligt om du anslutit din SmartPilot
till ett lAmpligt navigeringssystem som har en aktiv navigering
(Ga till eller Folj) i din sjokortsplotter, SeaTalk, SeaTalkng, eller
NMEA-information.

g

D12111-1

Post Beskrivning
1. Ruttben

2. Waypoints
3. Destination

Anvianda sparlage

Borja med att flja en rutt med din anslutna sjokortsplotter.
1. For att ga in i sparlage, valj Huvudmeny valj Lage.
2. Fran skarmen Vilj lige, markera Spar och tryck pa VALJ.
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3. Vanta tills varningen hors.

Displayen kommer visa kursen till nasta planerade waypoint och
riktningen dar fartyget kommer att styra till sparlinjen.

4. Om det ar sakert for fartyget att styra till den nya kursen, tryck
pa SPAR.

Autopiloten styr ditt fartyg till den nya kursen med displayen
visandes kursen som kravs for det ratta sparet.

Waypoint-ankomst och narmande

Anm: Girhastigheten i sparlage stalls in med instaliningen
GIRHASTIGHET. Justera detta efter behov for optimal komfort.

Anm: om fartyget befinner sig mer 8n 0,3 nm fran sparet,
kommer varningen Stor avvikelse fran utlagd kurs aktiveras.

Avvikelse fran utlagd kurs

Avvikelse fran utlagd kurs (XTE) ar avstandet mellan den aktuella
positionen och en planerade sparlinje.

Det finns ett antal orsaker till varfér man kan drabbas av en
g avvikelse fran utlagd kurs (XTE), till exempel:
® ® » Att trycka pa sparknappen med viss distans fran rutten.
& » Kursandring for att undvika ett hinder.
oef * Waypointsankomst under vissa omsténdigheter.
Om avvikelse fran utlagd kurs overstiger 0,3nm kommer SmartPilot
visa varningen stor avvikelse fran utlagd kurs och visa dig huruvida
@ du befinner till babord (Pt) eller styrbord (Stb) av det planerade
® sparet.
ozt | Exempel 1

Post Beskrivning ®

1. Waypointsankomstcirkel

2. Malwaypoint. i

3. Nasta malwaypoint @ '

4, Foregaende waypoint ®

5. N&sta waypoint-ankomstcirkel O)

6. Nésta malwaypoint Diatiet
Exempel 1 visar en kurskorrigering som kommer att styra bort fran
den faktiska waypointen for att aterga till sparlinjen.

34
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Post Beskrivning

1. Awvikelse fran utlagd kurs
2. Malwaypoint.

3. Sparlinje

Anm: Larmet for avvikelse fran utlagd kurs visas och ljuder tills
den minskats till 0,3Nm.

Observera! Avvikelse fran utlagd
kurs-korrigering

Vid atergang till SPAR-lage kommer autopiloten
korrigera XTE foér ha kvar den definierade
sparpositionen. Girriktningen behdver inte
sammanfalla med kursen till waypoint och kan skilja
sig fran den forvantade.

Ankomst till waypoint

Nar baten anlander till malwaypointen kommer sjokortsplottern
valja nasta malwaypoint och skicka detta till SmartPilot. Den
kommer da upptéacka den nya malwaypointens namn, visa en
varning for framflyttning av waypoint och visa meddelandet for
waypointsframflyttning, Detta visar den nya baringen till nasta
waypoint och riktningen baten kommer ta for att félja det nya sparet.

Waypointsankomstcirkel

NASTA WPT-skdrm och bekréftelse sker inom en cirkel runt sjélva
waypointen (och darmed ett avstand fran nasta sparposition). Om
du manuellt &ndrat det forinstéllda waypointsankomstcirkeln till 0,3
nm eller storre kan det leda till ett larm fér avvikelse fran utlagd kurs
och férknippad kurskorrigering.

Pilotlagen

Waypoint-ankomstcirkel

Exempel: Avvikelse fran utsatt kurs (XTE) pa grund av

waypointsankomstcirkel.

D12114-1

Post

Beskrivning

Nésta waypoint

Baring till nasta waypoint

Spérlinje

Avvikelse fran utlagd kurs

Sl Bl IR B

Waypoint-ndrmandecirkel
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Varning vid byte av waypoint.

SmartPilot aktiverar varningen waypointsframflyttning i sparlage
varje gang malets waypointsnamn andras. Detta sker nar:

« véljer automatisk insamling genom att trycka pa SPAR fran Auto.

+ begér en waypointsframflyttning genom att trycka pa SPAR i 1
sekund i sparlage (endast for SeaTalk navigatorer).

» baten anlander till malet och navigatorn accepterar nasta
waypoint.

* du aktiverar funktionen Man éverbord (MOB).

Nar varningen ljuder fortsatter SmartPilot pa sin aktuella kurs med
visar:

* béringen till ndsta waypoint.

« riktningen baten tar for att félja den baringen.

Ankomst till en waypoint

Nar du narmar dig varje waypoint ljuder ett larm och ett
sparlagesmeddelande visas:

1. Kontrollera att det &r sakert byta till den nya kursen, d.v.s kursen
till ndsta waypoint. Tryck pa AVBRYT om det inte ar sakert for
att atervanda till nasta skarm och aterga till féregaende kurs.

2. annars kan du avbryta varningen utan att acceptera
waypointframflyttningen genom att trycka pa:

« AUTO for att fortsatta pa samma kurs eller
+ STANDBY for att aterga till manuell styrning.

3. Om det &r sakert att applicera den nya kursen, tryck pa SPAR
igen for att acceptera den nya kursen och fortsatta till nasta
waypoint.

36

D12115-1

Post Beskrivning

1. Nésta waypoint

2. SPAR — Spar till nasta waypoint
3. Sparlinje

4, STANDBY-lage (manuell kurs)
5. AUTO eller, AVBRYT last kurs.

Anm: Om du inte trycker pa SPAR fr att godkénna kursbytet
kommer Smartpilot behalla nuvarande kurs och fortsatt visa
varningen.
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Avslutad rutt

SmartPilot visar varningen AVSLUTAD RUTT nar du natt den sista
waypointen i en rutt i sparlage.

Anm: ‘Avslutad rutt’-larmet ljuder bara och visas i om man har
en Seatalk sjokortsplotter. NMEA sj6kortsplotters stéder inte
funktionen ‘Avslutad rutt’ och kommer att visa INGEN DATA'.

Lamna sparliage
Att 1amna sparlage:
1. Tryck pa AUTO for att aterga till autolage (autopilotkontroll) eller

2. Tryck pa STANDBY for att aterga till Standbylage (manuell
styrning).

Pilotlagen

5.6 vindroderlage (endast segelbatar)

Nar SmartPilot befinner sig i vindroderlage anvander den vindvinkeln
som den primara kursreferensen. Nar andringar i den sanna eller
skenbara vindvinkeln sker justerar den den lasta kursen for att
bibehalla den ursprungliga vindvinkeln.

D12116-1

1. Vindriktning

Vindskifte

Ny vindriktning

Relativ vindvinkel

als|eld

Fartyget girar for att bibehalla samma

relativa vindvinkel.

Du kan vélja laget Vindroder om SmartPilot mottar lAmplig SeaTalk,
SeaTalkng, eller NMEA2000 vindriktningsinformation.

SmartPilots kan halla en kurs relativ till antingen en skenbar eller
sann vindvinkel i vindroderlage. Foérvald instéllning ar skenbar
vind. Om det behdvs kan du &ndra denna till sann vind i menyn
Fartygsinstallningar.
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Anvanda vindroderslage

Du vélja laget vindroder fran antingen STANDBY- eller AUTO-Iaget:

1. For fartyget mot den 6nskade vindvinkeln.

2. Valja vindroderlage:
i. Vindroderlage kan véaljas genom att trycka pa knapparna
AUTO och STANDBY pa samma gang eller
ii. genom, att valja laget vindroder fran lagesmenyn: Meny
> Lage > vindroder.

Detta aktiverar vindroderlage och laser den aktuella vindvinkeln.
Displayen visar den lasta kursen (t.ex. 128°) och vindvinkeln
(t.ex. VIND 145P anger en vindvinkel pa 145° till babord).

3. SmartPilot justerar da den fartygets kurs efter vad som kravs for
att bibehalla den nya vindvinkeln.

Justera den lasta vindvinkeln

1. Du kan justera den lasta vindvinkeln genom att anvanda
knapparna -1, +1, -10 och +10 eller VRID-knappen fér att andra
kurs. Till exempel ska man, for att vanda 10° nar baten ar
befinner sig i en styrbords stagvandning, trycka:

i. -10 for att vanda baten 10° till babord — den l&sta vindvinkeln
och den lasta kursen kommer bada andras med 10°.

ii. autopiloten justerar da den styrda kursen till vad som kravs
for att erhalla den nya vindvinkeln.

Anm: Eftersom férhallandet mellan den verkliga och skenbara
vindvindvinkeln paverkas nar man vander fartyget, bor du endast
anvanda denna metod for mindre vindvinkeljusteringar. For storre
andringar, aterga till STANDBY-lage, styr in i den nya kursen,
aterga sedan till laget Vindroder. Se installationsinstruktionen
for p70 pilotkontroll for proceduren for att andra vindreferensen
mellan Sann och Skenbar.
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Lamna vindroderlage

For att ldmna vindroderlage
1. Tryck pa AUTO for att aterga till autolage (autopilotkontroll) eller

2. Tryck pa STANDBY for att aterga till Standbylage (manuell
styrning).

Vindtrim

| vindroderlage anvander SmartPilot VindTrim for att eliminera
turbulenseffekterna och kortsiktiga vindvariationer. Detta ger
en smidig och exakt prestanda med minimal elférbrukning.

Du kan justera vindresponsnivan (VindTrim) i menyn
Segelbatsinstillningar Huvudmeny > Instéllningar >
Autopilotkalibrering > Segelbatsinstéllningar for att styra hur
snabbt SmartPilot reagerar pa andringar i vindriktningen. Hogre
vidtriminstallningar leder till ett system som svarar battre pa
vindférandringar.

Vindférandringsvarning

Om autopiloten upptécker en vindférandring éver 15° ljuder
vindskiftesvarningen och visa meddelandet VINDSKIFTE.

Att svara pa vindskiftsvarning.

1. For att avbryta varningen och behalla den nuvarande vindvinkeln
och nya kursen, tryck pa AVBRYT.

2. Annars kan man avbryta varningen och atervanda till féregaende
kurs genom att:
i. justera den lasta vindvinkeln genom att anvanda knapparna

-1, +1, -10 and +10.

ii. trycka pa STANDBY for atervanda till handstyrning, styr till

den 6nskade kursen och tryck pa AVBRYT for att atervéanda
till vindroderldge med den nya vindvinkeln.
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Anvanda AutoKryss i vindroderlage

SmartPilot har en inbyggd kryssfunktion (AutoKryss) som girar ditt
fartyg "i forhallande" till din aktuella vindvinkel, och den girar ditt
fartyg for att fa dig pa den motsatta relativa vindvinkeln.

D12117-1

2. For att AutoKryssa till styrbord, tryck pa knapparna +1 och +10
samtidigt.

Du kan aven visa autokryssfunktion genom, Huvudmeny > Sla
babord eller Huvudmeny > Sla styrbord.

Nar du autokryssar i vindroderlage girar baten till autokryssvinkeln.
SmartPilot trimmar sedan kursen till att spegla den lasta

vinvindvinkeln fran féregaende kryss.

Arbetstips for vindroderlage

» Trimma alltid seglen noggrant for att minimera mangden
roderutslag.

» Ta ned forseglet och reva storseglet lite for tidigt snarare an for

sent.

« |vindroderlage reagerar SmartPilot pa langsiktiga vindférandringar

men korrigerar inte for kortsiktiga vindforéandringar s& som
kastvindar.

* | byiga och ostadiga kustnara forhallanden ar det bast att

segla nagra grader langre bort fran vinden sa att férandringar
i vindriktningen kan tolereras.

» Undvik att anvanda AutoKryss i forhallanden dar vinden plétsligt

kan skifta.

Post Beskrivning
1. Startlage

2. Kryss

3. Vindriktning
4. Slutposition

AutoKryss ar alltid i forhallande till vindvinkeln och darmed

inte justerbar. Tidsfoérdréjningen mellan att aktivera ett

kryss och for autopiloten att tillampa roder gar att justera

och hittas i menyn Segelbatsinstallningar: Huvudmeny >

Instéllningar > Autopilotkalibrering > Segelbatinstallningar>

AutoKryss-fordréjning >.

1. For att AutoKryssa till babord, tryck pa knapparna -1 och -10
samtidigt.

Pilotlagen

Observera! Ge tid

Ge tid at kursandringar

Observera! Storre kursandringar

Nar man gor storre kursandringar kan batens trim
andra avsevart. Pa grund av detta kan SmartPilot ta
viss tid pa sig for att exakt anpassa sig till den nya
kursen.
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Oavsiktliga gippar

Den gipphammande funktionen hindrar fartyget fran att svanga bort
fran vinden om du rakar aktivera tack i fel riktning. Detta kommer
att férhindra oavsiktliga gippar. Denna funktion kan stédngas av vid
behov.

Anm: Fér att den gipphammande funktionen ska fungera
behdver SmartPilot nédvandiga vinduppgifter.

Med den gipphammande funktionen pa
* kan du utféra ett Autoslag i vinden.

+ autopiloten kommer hindra baten fran att utféra ett Autoslag bort
fran vinden, for att férhindra oavsiktliga gippar.

Med gipphdmning av:

» kan du kan utféra ett Autoslag i eller bort fran vinden.

Anm: Gipphamningen ar paslagen som standard men kan
stangas i menyn Segelbatsinstéllningar : Huvudmeny >
Installningar > Autopilotkalibrering > Segelbatsinstéllningar.
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5.7 Servostyrning

Servostyrning later dig anvanda p79r:s vridknapp eller en ansluten
joystick for att direkt styra fartyget pa manuell kurs.

Servostyrning har tva alternativ:

* Proportionell
— Proportionell Styrningen foljer vridknappen eller joystickens
rorelser.

+ Bang Bang (endast joystick)
Rodret ror sig och stannar i det Iage dit joystick rors.

Startar servostyrningslage

For att starta servostyrningslage:
1. Gatill Laigesmeny i Huvudmeny > Lage.
2. Markera Servostyrning och tryck pa VALJ.

Du kan andra styrningstyp nar som helst, d.v.s. Servostyrnings-
installningarna i Drivinstéllningsmenyn: Huvudmeny > Instéllning
> Autopilotkalibrering > Drivinstéllningar > Servostyrning.

Anm: For att kunna anvanda ett Bang Bang-lage kravs
en ansluten joystick, p70-vridkontrollen fungerar endast i

proportionellt 1age.
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5.8 Styrspak (endast rorkultspiloter)

Om du har en styrdrivenhet installerad i ett SeaTalk-system, kan du
anvanda pilotkontrollen i ditt fartyg for att anvanda pilotkontrollen for
att styra kolven i styrspakslage.

Styrspakslage later dig anvanda pilotkontrollernas —1, +1,-10,
+10-knappar, eller VRID- kontrollen for att flytta kolven in och ut for
att hjalpa till att ansluta och genom att styra ut kolven.

Anm: Styrspak kan endast anvandas nar ditt fartyg ar i

STANDBY.

Styrspak (endast rorkults enheter)

1. Se till att din fartygspilot ar i laget STANDBY.

2. Anvand knappen —1 och—10 eller vrid vridknappen motsols for
att dra in kolven.

3. Anvand knappen +1 och+10 eller vrid vridknappen medsols for
att skjuta ut ut kolven.

Pilotlagen

5.9 Genvagsknapp

| pilotvyn kan du vélja VANSTER MJUK-knapp som en genvig
beroende pa vilken fartygstyp som stallts in.

Foljande pilotlagen kan tilldelas som genvagar:

+ Spar (forvald) — Alla fartyg

» Monster — Motor- och fiskefartyg.

» Servostyrning — Alla fartyg (endast vridknappar
» Vindroder — Segelfartyg

Tilldela genvagsknapp

For att tilldela ett pilotlage som genvag kopplad till
knappen,VANSTER MJUK, folj stegen nedan:

1. Gatill Genvagsmenyn: Meny > Lage > Genvag.
2. Val;j ratt pilotlage.

3. Tryck pa SPARA.
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Kapitel 6: Pilotkontrollarm

Innehall
6.1 Larm pa sidan 44

Pilotkontrollarm

43



6.1 Larm

Larm anvands for att meddela dig om situationer och faror som
kraver din uppmarksamhet.

Exempel pa larm ar:

* Ankringslarm — Anvands under ankring och varnar dig for
djupférandringar som kan krava att kedjans lang justeras.

* Djup och hastighetslarm — Dessa larm varnar dig nar djupet
eller hastigheten dverskrider en angiven grans, till exempel ett
minimidjup.

+ MOB-larm (man éverbord) — Tas emot fran ett MOB-system.

Nar ett larm I6ses ut visas ett meddelande och en ljudsignal kan
horas.

Larminstallningar

De flesta larm skapas lokalt med angivna troskelvarden De 6verfors
aven till SeaTalk- och SeaTalkng-natverken for att visas pa andra
kompatibla enheter.

Off course Alarm
Turn to Starboard

@

D12080-1

Du kan antingen:
» Stanga av larmet eller

» Stang av larmets ljud och redigera larminstallningarna.

Larmnamn Larmtyp Beskrivning Atgérd
Kalibrering Anger att Hamn- och
kravs en pilot inte Sjoprovs-
fardigkalibrerats. | kalibrering maste
Pabdrjas i utforas.
Standby-lage i , o
nagra sekunder | * Andrapilotiage
efter starten. + Sjalvavbry-
tande
Ur kurs Anger om ett + Andra pilotiage
fartyg ar ur .
kurs mer an * Andra kurs
den |n§tallda + Korrigera kurs
larmgrénsen.
Startas fran
lagena Auto,
Avvikelse & Vind
Rutt genomférd Marks av sjo- + Andra pilotlage
kortsplotter/na-
vigator nar den
sista waypointen
i en rutt har upp-
natts.

Anm: Med undantag for vackarklocka, hastighet och
sjovattentemp kan SeaTalk-systemen endast sla pa/stanga av
larm. SeaTalkng-system kan justera installningar.
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Larmnamn Larmtyp Beskrivning Atgard Larmnamn Larmtyp Beskrivning Atgard
Stor avvikelse Anger att en + Styr tillbaka Auto release Sakerhetslarm Visas nar + Piloten gar
fran utlagd kurs avvikelse fran manuellt och anvéndaren ned i standby
utlagd kurs (XTE) aterga till rutt. tagit tillbaka och larmet
ar storre an styrkontrollen pausas efter
0,3nm paborjad ' Kor)trqllerg au- i ett aktiverat 10 sekunder
under ruttlage topilotinstall- lage (Auto, Spar,
eller under ningar. etc) genom
intrade i rutt-ldge | « Nollstall att anvanda
fran nagot annat XTE pa joysticklage.
lage. sjokortsplotter. Drivenhet Sakerhetslarm Anger att ett + Kontrollera
Forlust av Anger att + Piloten [amnar stoppad roderstillestand utgangen
Waypoint-data Kéllan (d.v.s. sparlage har uppstatt eller | fran SPX,
waypointens och garin i att strommen drivenhet och
sjokortsplotter) autolage och EOTSVUEmtt frén anslutningar.
sitter pa rivenheten. . .
nar eppats fs%rr:aste Iépsta Startas fran " Plloten gar
Kurs, ligena Auto, ned i standby
Spar & Vind och larmet
. pausas efter
10 sekunder
Vindskifte Anger att « Andra pilotlage
en skenbar "
vindvinkel * Andra kurs
andra}.ts * Minskning av
mer an 15 vindvinkel-
grader. Startas sandring.

endast fran
vindroderlage.

Pilotkontrollarm
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Larmnamn Larmtyp Beskrivning Atgard Larmnamn Larmtyp Beskrivning Atgard
Inget Sakerhetslarm Kursdatorn har + Kontrollera Ingen pilot Séakerhetslarm Pilotkontrollen + Kontrollera
kontrollhuvud tappat kommu- anslutningarna har tappat kom- Seatalk eller
nikationen med for kortslutning munikationen Seatalkng
pilotkontrollen. eller avbrott i med kursdatorn. busskablage
Detta larm har ledningen. Detta larm har mellan SPX-
genererats av genererats av pi- och pilot-
kursdatorn. * Kontrollera lotkontrollen. kontroller.
systemet for
enhetsfel. + Kontrollera att
. Piloten gar kursdatorn &r
ned i standby paslagen.
och larmet Ingen kompass | Sékerhetslarm Kompass €] + Kontrollera an-
pausas efter ansluten slutningar och
10 sekunder kompassom-
SeaTalk-fel Séakerhetslarm Total SeaTalk + Kontrollera vandiare
datadverforings- anslutningarna Bedom gyrofel | Sékerhetslarm Gyrosensomn * Internt gyrofel,
problem. for kortslutning fungerar inte undersok felet
eller avbrott i och véand
ledningen. dig till ett
Raymarine
* Kontrollera ser}\I/iceombud.
systemet for
enhetsfel.
+ Piloten gar
ned i standby
och larmet
pausas efter
10 sekunder
EEPROM- Sékerhetslarm En datakorrup- + Piloten gar
korruption tion av kritisk ned i standby
konfigurerings- och larmet
data har intraffat. pausas efter
10 sekunder
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Larmnamn Larmtyp Beskrivning Atgard Larmnamn Larmtyp Beskrivning Atgard
Strombegran- Sakerhetslarm Drivenhetens + Kontrollera AutoLearn-fel 3 | Sakerhetslarm Undersok for + Starta om
sare stromoverlast drivenheten (kompass- eller kompass eller AutoLearn.
overskriden. och drivenhetsfel) drivenhetsfel
anslutningar -
fr motorstopp AutoLearn-fel 4 | Sakerhetslarm AutoLearn har + Starta om
eller slutat fungera AutoLearn.
kortslutning i pa grund av
kabeldragning kompass eller
drivenhetsfel.
+ Piloten gar -
ned i standby AutoLearn-fel 5 | Sakerhetslarm AutoLearn har + Starta om
och larmet misslyckats pa AutoLearn.
pausas efter grund av att N
10 sekunder motor dverskridit
strdmgransen.
Trasig roder- Sékerhetslarm Roderlagesgiva- | « Piloten gar -
lagesgivare ren har forlorats ned i standby AutoLearn-fel 6 | Sakerhetslarm AutoLearn + Starta om
eller dverskridit och larmet slutade fungera AutoLearn.
sina max varden. pausas efter nar baten gick
Roderlagesgi- 10 sekunder ini spmn"d.v.s..
varen har slutat motorn kérde inte
fungera i auto. rodret tillbaka till
Vinkel &r storre motsatt sida.
an E?Otg.rad?lrI ellgr For hog Sékerhetslarm Anger en dverdri- | + Minska
gns ufnmg lhro - girhastighet ven girhastighet girhastighet
f"elrre erens har under linjering av
orlorats. fluxgatekompas-
AutoLearn-fel 1 | Sékerhetslarm AutoLearn har + Starta om sen. Startad i
(utfors inte) inte utfrts. AutoLearn. kalibreringslage.
AutoLearn fel Sakerhetslarm Manuell atgard « Starta om El- och Séakerhetslarm Om motorparet + Byt motor-roh
2 (manuellt under autolearn AutoLearn. motorkablar har och elparet har elkablar pa
avbruten) blandats ihop blandats ihop kursdatorn

Pilotkontrollarm
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Larmnamn Larmtyp Beskrivning Atgard Larmnamn Larmtyp Beskrivning Atgard
Lag batteriniva | Larm Visas néar + Kontrollera Waypointfram- Larm Anger en + Andra pilotiage
batterinivan batterier eller flyttning forandring av
understiger den stromtillforsel waypointnamn * Acceptera ny
instéllda troskeln. . eller ID och waypointrutt.
10V (forvald) | * Stangs av riktning till ny
om elen ?
. . waypoint. Startad
dverskrider i sparlage.
troskelvardet.
. Tryck pa Ingen vinddata | Larm SlmartPiIot__éri . K‘ontrolle"ra
avbrvt vindroderlage vindatakélla
vt men har inte och
Ingen Larm Anger avsaknad | + Kontrollera att mottagit nagon | anslutningar.
navigationsdata av nagot av fol- korrekt naviga- vindvinkeldata pa | o, b
jande primara tionsdata finns 30 sekunder. vindroderla
IR ge
kontrolldataob- tillganglig for och gér tillbaka
jekt SZE valda la- till autolage.
+  Kompass - . A ilotl3
Auto-,pSpér- s |+ Kontrollera Andra pilotiage
Vind-lagen. datakallan. Ingen Larm Hastighetsdata * Kontrollera
hastighetsdata har stoppat. Seatalk-
* XIE - anslutningarna
Sparlage. for kortslutning
* Vindvinkel - eller Gppen
vindroderlage. krets
Pilotstart Larm Visar uppstart + Sjélvavbry- * Kontrollera
i 20 sekunder tande systemet
varje gang piloten for Seatalk-
sétts pa. enhetsfel.
SeaTalk-fel Larm SeaTalk-kanal 1 + Andrapilotiage
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har ett kommuni-
kationsproblem.
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Larmnamn Larmtyp Beskrivning Atgard

SeaTalk 2-fel Larm SeaTalk-kanal 2 | « Andrapilotlage
har ett kommuni-
kationsproblem.

Drivenhet kort Varning: Anger en + Piloten
kortslutning i kommer att
drivenheten stangas av

+ Anvandaren
maste atgarda
kortslutningen

Koppling Varning: Anger + Kontrollera

kortsluten kortslutning i kopplingsan-
kopplingen slutningarna i

SPX och dri-
venhet.

* . Kontrollera
drivenhetens
koppling.

* Anvéndaren
maste atgarda
kortslutningen

Magnetventil Varning: Anger en + Piloten

kortsluten kortslutning i kommer att
magnetventilen stangas av

+ Anvéndaren
maste atgarda
kortslutningen

Pilotkontrollarm
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Kapitel 7: Flera datakallor (MDS)

Innehall

7.1 Flera datakallor (MDS) Oversikt pa sidan 52
+ 7.2 Visa fartygsdatakallor pa sidan 52

7.3 Vélja en prioriterad datakalla pa sidan 53
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7.1 Flera datakallor (MDS) oversikt

MDS é&r ett system for att hantera installationer med flera separata
givare som ger samma typ av data till fartygsdisplayer och system.
Om det ansluts till ett kompatibelt system kan en MDS-display visa
alla fartygsgivare och lata dig valja kallor for dina data. | ett system
kan du t.ex. ha en flerfunktionsskdrm med intern GPS och extern
GPS som RS125+. Genom att valja vilka data du vill se kan du
avgora vilkken GPS som anvéands av systemet.

| de fall ditt system redan har tilldelats en datakalla anvander
skarmen denna kalla som standard. Du kan anvanda displayen
for att stalla in datakallor i systemet sa att andra MDS-kompatibla
enheter anvander den datakallan.

Typer av multipla datakallor som du kan vélja bland ar:
* GPS-position

» Kurs

* Djup

» Hastighet

* Vind

Anm: Narvaron av vissa icke MDS-kompatibla enheter i systemet
kan hindra MDS fran att fungera.

52

7.2 Visa fartygsdatakallor

Du kan visa tillgangliga multipla datakallor i ett system genom att
folja stegen nedan:

1. Ga till MDS-menyn: Huvudmeny > Instéllningar >
Systeminstéllningar > Flera datakallor.

2. Markera dnskad datatyp:
* GPS-position
* Kurs
* Djup
» Hastighet
* Vind
3. Tryck pa VALJ.
Du far se en lista med alla tillgéngliga datakallor for vald datatyp.

4. Markera en datatyp och tryck pa VALJ
Nu visas detaljerad information om datakallan inklusive:

* Apparat

» Serienummer
* Port-ID

+ Status
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7.3 Valja en prioriterad datakalla

Sa har véljer du en prioriterad datakalla for ditt system:

1.

2.
3.

Ga till MDS-menyn: Huvudmeny > Instéllningar >
Systeminstéllningar > Flera datakallor.

Tryck p4 ALTERNATIV.

Markera Val och tryck pa VALJ.

Markera Manuell och tryck pa VALJ

Du tas tillbaka till kallvalskarmen.

Markera Anvand den hir killan och tryck pa VALJ

Lat systemet automatiskt valja datakalla pa kallvalsskarmen,
markera och tryck pa AUTO.

Om displayerna i ditt system inte stéder MDS visas en lista med
enheter som inte stéder den har funktionen.

Flera datakallor (MDS)
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8.1 Installningsmeny

Installningsmenyn innehaller ett stort omfang verktyg och

installningar for att konfigurera pilotkontrollen.

Menypost

Beskrivning

Alternativ

Autopilotkalibrering

Driftsattning av pilot/ka-
libreringinstaliningar

SeaTalkng
+ Fartygsinstéliningar
* Drivinstaliningar

+ Segelbatsinstall-
ningar

* Driftsttning
SeaTalk
+ Anvéndarinstéllningar

+ Aterforsaljarinstall-
ningar

+ Sjoprovskalibrering

Menypost Beskrivning Alternativ

Simulator Aktiverar eller « Till
avaktiverar .
simulatorfunktionen, * Frén
med vars hjéalp du kan
dva utan tillgang till data
fran nagon annan extern
enhet.

Fabriksaterstélining Radera * Yes
anvandarinstélliningar .
och aterstéll enheten il | * €l
fabriksinstallningarna.

Diagnostik Information om skérmen | + Ja
och systemet och . Nej

tangentsignal pa/av

Anvandarinstéllningar

Stall in
anvandarinstéliningar
som: Tid och
datum, métenheter,
sprak, fartygstyp,
fartygsinformation och
variation.

Anvandarprefe-
rensmeny

Systeminstaliningar

Stéll in systemnéatverks-
gruppering, skarmarnas
och systemets farg

och ljusstyrka, flera
datakéllor och om syste-
minstallningar

Systeminstaliningsme-
nyn
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8.2 Systeminstallningsmeny

Systeminstallningsmenyn gor att anvandarna kan anpassa anvandarinstalliningarna enligt tabellen nedan:

Menypost Beskrivning Alternativ
Néatverksgrupp Detta gor att du kan lagga ill flera enheter i en Fordefinierade grupper
grupp sa att andringar av fargschema eller ljusstyrka
tillimpas pa alla enheter i gruppen. * Ingen
* Roder 1
* Roder 2
+ Cockpit
+ Flybridge
+ Mast
Odefinierad
* Grupp-1 — Grupp-5
Ljusstyrkal/farggrupp Detta gor att du kan synkronisera skarmens ljusstyrka | Synka ljusstyrkal/farg
och farg sa att de blir desamma som for dvriga L
enheter i samma nétverksgrupp. + Den har skarmen
+ Den har gruppen

Stall in menyalternativ




Menypost

Beskrivning

Alternativ

Flera datakallor

Detta gér att du kan visa och vélja prioriterade
datakallor.

+ Vilj datakalla
+ Datakalla hittad
+ Datakallauppgifter

Viélj datakalla

+ GPS-position
+ Kurs

* Djup

* Hastighet

+ Vind
Datakalla hittad

+ Modellnamn — serienummer
Port-ID

Datakéllauppgifter
+ Enhetsnamn

+ Serienr

* Port-ID

+ Status eller inga data

Om systeminstallningar

Systeminstallningar ger mdjlighet att lagga fill
instrument eller pilotinstrument till en grupp. | en
grupp kan andringar av tex. ljusstyrka och farg
utforas fran en enskild enhet. Med flera datakallor
kan du visa och hantera vilken datakélla som

anvands for pilotinstrumentet. Datatyperna innefattar:

GPS-position, kurs, djup,hastighet och vind.
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8.3 Anvandarpreferensmeny

Menyn Anvandarinstallningar goér att anvandarna kan anpassa
anvandarinstallningarna enligt tabellen nedan:

Menypost Beskrivning Alternativ

Tid och datum Har véljer du formatet pa | Datumformat:
datum och tid, sa att det ..
passar dina énskemal. [+ mm/dd/aa
Du kan ocksé ange « dd/mm/aa
tidskillnaden fran GMT,
eller UTC som vi ocksa | Tidsformat:
kallar det, for den tidszon

du befinner dig i. * 12h
¢ 24h
Tidsavvikelse:
o =13 ill +13 timmar
Enheter Har valjer du vilken Hastighet:

enhet som skall
anvandas for folande | * Kis —knop.

repsektive storhet: « mph — miles per
+ Hastighet L
. Distans . km/h — kilometer i
timmen.
* Djup Distans:
+ Vindhastighet .
* nm — sjomil.

+ Temperatur )
* km — Kilometer.

+ Flodeshastighet » .
* sm — Brittiska miles.

* Kurs

Djup:
o Tryck
i o ft— Fot
+ Volym
+ fa—Famn

Stall in menyalternativ

Menypost Beskrivning Alternativ
+ Barometer ¢ m— Meter
Vindhastighet:
+ kts — knop.

* m/s — meter per
sekund.

Temperatur:
¢ °C — grader celsius.

* °F — grader
fahrenheit.

Flodeshastighet

+ gh (UK) — UK
gallons per timme.

+ g/h (US) — US
gallons per timmer.

* km/hltr/n — Liter per
timme

Kurs:
+ Sann

+ Mag — magnetisk.

Tryck

* psi — pund per
kvadrattum.

+ Bar— bar.

+ kPa — kilopascal.
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+ Gal — (UK) — UK
gallons.

o ltr — liter.
Barometer

* psi — pund per
kvadrattum.

+ Bar— bar.

+ kPa — kilopascal.
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Menypost Beskrivning Alternativ Menypost Beskrivning Alternativ
Volym: Sprak Text, menyer och + Kinesiska

undermenyer visas Kroatisk

* Gal-(US)-USgallon. pa det sprak du valjer. | * Kroatiska

+ Danska

+ Nederlandska

+ Engelska —
Storbritannien

+ Engelska — USA
+ Finska

+ Franska

+ Tyska

+ Grekiska

+ ltalienska

+ Japanska

+ Koreanska

+ Norska

+ Polska

+ Portugisiska
(Brasilien)

* Ryska

+ Spanska
+ Svenska
+ Turkiska

p70 / p70r



8.4 Simulator

| simulatorlaget kan du 6va pé att anvanda skarmen utan livedata
fran en givare eller annan ansluten kringutrustning.

Simulatorlaget slas pa/stdngs av med Simulatoralternativet i
Installningsmenyn.

Anm: Vi rekommenderar att INTE anvanda simulatorn vid verklig
navigering.

standardinstallningen
av enheten och
favoritsidorna

Menypost Beskrivning Alternativ
Ankomstlarm Staller in Larm
ankomstlarmets radie. . Fran
« Till
Justeringsradie
+ 0nm—10nm
+ 3 nm (forvald)
Fartygstyp Avgér + Tavlingssegel

+ Segelkryssare
+ Katamaran

+ Arbetsbéat

* RIBBAT

+ Motorbat
utombordare

+ Motorbat
inombordare

+ Kryssare 1
+ Kryssare 2
+ Kryssare 3
+ Sportfiske
*+ Yrkesfiske

Anm: Simulatorn visar inget verkligt scenario. Aven eventuella
sakerhetsmeddelanden, t ex fran AIS, ar simulerade.

Anm: Observera att de systeminstallningar som gors i

simulatorlage inte dverfors via SeaTalk till andra instrument.

Stall in menyalternativ
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8.5 Fabriksaterstéllning

Produkten kan aterstallas till fabriksinstallningarna fran menyn
Installningar > Fabriksaterstéllning.

Vid en fabriksaterstallning aterstalls produkten till standardinstall-
ningarna fran fabriken och sparade data och anvandarinstaliningar
raderas.
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8.6 Diagnostik

Du kan na diagnostikuppgifterna fran menyalternativet Instéllningar > Diagnostik och se uppgifter angaende:

Menypost Beskrivning Alternativ
Om-skdrmen Later dig se information om instrumentdisplayen du | + Programversion
anvander . .
+ Hardvaruversion

Bootloader-version
Temperatur

Volt

Max. volt

Strém

Max. strém

Gangtid

Avvikelse (om tillganglig)

Om systemet

Later dig se information om de produkter du anvander
i systemet:

Modellnummer
Serienummer
Programversion
Hardvaruversion
Volt

Stall in menyalternativ




Menypost Beskrivning Alternativ
Tangentsignal Later dig sétta pa och stanga av de horbara pipen o Till
som hérs ndr tangenter trycks ned. .
+ Fran
Sjélvtest Produkten har ett inbyggt sjalvtest som kan vara till + Minnestest
hjalp for diagnostisera fel.
+ Knapptest
+ Display test
+ Buzzer test
+ Belysningstest
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9.1 Service och underhall

Den har knappsatsen innehaller inga delar som kan servas av
anvandaren. Lat endast auktoriserad Raymarine-handlare utféra
underhalls- och reparationsarbeten pa knappsatsen. Obehdrig
reparation kan paverka garantin.

66

9.2 Rutinkontroller

Vi rekommenderar att du gor ett antal rutinkontroller for att forsakra
dig om att utrustningen fungerar korrekt.

Foljande rutinkontroller bér géras regelbundet:
» Kontrollera kablarna avseende slitage och skador.

» Kontrollera att alla kablar ar ordentligt klammade och anslutna.
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9.3 Rengoring

Best rengoringssatt
Tank pa foljande vid rengdring av den har skarmen:

» Torka INTE av fonstret med en torr trasa, eftersom det kan repa
fonstrets ytbelaggning.

* Anvand INTE sura, amoniakbaserade eller slipande produkter.

* Anvand INTE vattenstrale.

Skarmens skotsel

9.4 Rengoring av skdarmen

Skar belagd med en ytbelaggning. Denna belaggning ar
vattenavvisande och férhindrar reflexer. Folj nedanstaende
instruktioner sa undviker du skada pa ytbelaggningen:

1. Bryt stromférsorjningen.

2. Skolj bort alla smutspartiklar och saltavlagringar fran skarmen
med farskvatten.

3. Lat skarmen sjalvtorka.

4. Om skarmen darefter fortfarande ar smutsig kan du torka av den
forsiktigt med en ren duk av s k mikrofiber (finns att kdpa hos
de flesta optiker).
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10.1 Raymarine kundsupport

Raymarine har en omfattande kundsupportservice. Du kan kontakta
kundsupport via Raymarines webbplats eller telefon och e-post.
Om du inte I6ser problemet sjalv bér du begéra hjalp via nagon

av dessa kanaler.

Webbsupport
Kundsupporten pa internet hittar du pa adressen
www.raymarine.com.

Dar finns ocksa vanliga fragor och svar, viss serviceinformation
och e-postadress till Raymarines tekniska supportavdelning, samt
kontaktuppgifter till Raymarines generalagenter varlden dver.

Telefon- och e-postsupport

| USA:

* Tfn: +1 603 881 5200 anslutning 2444

» E-post: Raymarine@custhelp.com

| Storbritannien, Europa, Mellandstern och Fjarran ostern:
* Tfn: +44 (0)23 9271 4713

» E-post: ukproduct.support@raymarine.com

Produktinformation

Nar du kontaktar oss eller vara representanter for att fa hjalp eller
service behdver du ha tillgang till féljande uppgifter:

» Produktens namn
» Produktidentitet
» Serienummer

* Programversion

Dessa uppgifter finns i instrumentet och kan enkelt hamtas via
menyn i produkten.

70

Visa produktinformation
1.

2.

3.

Ga till huvudmenyn och och scrolla till Instéllningar och tryck

pa knappen VALJ.

Ga till installningsmenyn och och scrolla till Diagnostik och tryck

pa knappen VALJ.
Valj Om systemet.

Har visas en mangd olika uppgifter, bl a programversionen och

serienummer.
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